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Atracdes Turisticas
+ Jardim Korakuen (Okayama-shi)

Um dos trés jardins mais famosos do
Japao. O Korakuen foi designado como
sendo um Local Especial de Bela Paisagem
de nivel nacional.

Acesso: Tome o 6nibus da linha “Fujiwara
Danchi’ ou “Takeda yuki”, da estacio de
Okayama, e desca na parada “Kourakuen
Maé'.

Tel. 086-272-1148 (Okayama Kourakuen)
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+ Castelo de Okayama (Okayama-shi)

Construido por ordem do senhor feudal do
cla Tkeda, é conhecido pelo pseudénimo de
Ujy6 (castelo negro como o corvo).

Acesso: bonde da linha
“Higashiyvama eki’, em frente a estacdo de
Okayama, e des¢a na parada “Shiroshitd’.
Leva, aproximadamente, 10 minutos a pé.

Tel: 086-225-2096

Tome o

+ Kurashiki Bikan Chiku (Kurashiki-shi)

As paredes brancas, os telhados negros, as
paredes em relevo de branco e preto
(Namako Kabe), as belas arvores de
salgueiro, o Museu de Arte Ohara, 0o Museu
de Brinquedos (Nihon Kyddo Gangu Kan),
Kurashiki Ivy Square, sdo as atracbes da
area historica. OO

Acesso: 10 minutos .
a pé da estacio de Kurashiki. =]
Informagdes: Tel. 086-422-0542
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+ Kibiji ou 0 Caminho de Kibi (Soja-shi)

O templo Bitchu Kokubunji (construcio
de 5 pisos), o Castelo Kingjé, e o Ttmulo
Tsukuriyama (kofin) sio ruinas e tesouros
histéricos que se encontram dispersos.
Acesso: Tome um taxi da Estacéo de Soja, o
qual levara, aproximadamente, 10 minutos
Bitchu Kokubunji. HA,

também, o aluguel de bicicletas préximo a

até o templo

estacao.
Tel. 0866-92-8277
(Sojya-shi, Shouké Kanko-ka)

+ Castelo de Bitchu Matsuyama (Takahashi-shi)

Dentre os castelos existentes, este é
conhecido por ser o castelo construido na
maior altitude do Japdo (430m acima do
nivel do mar).

Acesso: Sdo 15 minutos de carro da

Estacéo de Bitchu Takahashi e,
aproximadamente, 20 minutos de
caminhada pela montanha.

Tel. 0866-22-1487 (Bitchu Matsuyama Jyo)

* Planalto de Hiruzen (Maniwa-shi)

Conforme a estagio, é possivel divertir-se
durante o ano inteiro, como: coletar ervas,
acampar, escalar montanha, esquiar, etc.,
por ser a maior estagio de lazer do norte da
provincia.

Acesso: Onibus da linha Hiruzen Kogen

Yuki que sai da Estacio JR Chugoku
Katsuyama. (90 minutos de viagem).
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Tel. 0867-66-3220
(Hiruzen Kanké Kyoka)
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- Mimasaka Santé  (Trés Estancias Termais)

As trés estancias de 4guas termais
(Onsen) famosas da regifio de Mimasaka,
situadas ao norte da provincia, sio: Yubara,
Yunogo e Okutsu.

* Yubara Onsen (Maniwa-shi, Yubara)

Yubara Hiruzen Kanké Annaisho

Tel. 0867-62-3743

Yubara Kanké Jyoho Center
Tel. 0867-62-2526

*+ Yunogd Onsen (Mimasaka-shi, Yunog0)
Yunogo Onsen Kanké Kyoukai
Tel. 0868-72-0374
Yunogo Onsen Ryokan Kyoudo Kumiai
Tel. 0868-72-2636

+ Okutsu Onsen (Kagamino-cho, Okutsu)
Okutsu Onsen Kanké Kyoukai
Tel. 0868-52-0610
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Centro de Informacgdes
Turisticas
Sec¢do de Informagdes “i

Wi

naProvincia de Okayama

Oferecemos informacgbes turisticas em
japonés e inglés aos visitantes estrangeiros.
Estaremos dispostos a lhe antender.

«—Procure esta placa.

Setor de Informagbes do Centro Internacional
de Okayama
Seg. a Sab. das 9 h as 17 h, Tel. 086-256-2914

Secio de Informagbes de Okayama
(1candar da Estacio de Okayama)
Das9h asl18h, Tel. 086-222-2912

Centro de Informagdes Turisticas Momotarou
(JR Okayama Eki Ichibangai
Das9h as20h, Tel. 086-222-2912

Atelier Izushi-shiromachi (em frente &
entrada principal do Jardim Kourakuen)
Das9has17h 30m Tel. 086-206-5124

Secio de Informacio de Kurashiki Ekimae
(Nishi Bldg. 1° andar)
Abril até Setembro,
Outubro até Margo,

das9has19h
das9h asl8h
Tel. 086-424-1220

Secio de Informagdes Turisticas de Kurashiki
(Kurashiki Bikan Chiku)

Das9has18h, Tel. 086-422-0542
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Tourist Information Center (TIC)
Informagoes turisticas incluindo guias dos
locais aos visitantes estrangeiros. de ferecimento

panfletos em varios idiomas e mapas gratuitos.

Tourist Information Center Tokyo
(Tokyo Eki Nihonbashi —guchi Hiroba)
Tel. 03-5220-7055

Secio de Informagtes do Aeroporto
Internacional de Narita
(Terminal 1) Tel. 0476-30-3383
(Terminal 2) Tel. 0476-34-5877

Centro de Informagtes Turisticas de Kansai
(Aeroporto Internacional de Kansai)
Tel. 072-456-6025
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